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5 Attachments

城規會/規劃處：

您好！

有關規劃許可申請編號：A/HSK/443

現遞交補充說明、申請表格第7⾴、update的layout plan、之前已批出的消防圖及消防證書 FS-
251。

此電郵將取代2023年3⽉30⽇的電郵。

如有任何查詢，請隨時聯絡我，謝謝！

Ms Chong

{In Archive} A/HSK/443：補充文件31/03/2023 14:43
From: 
To: "tpbpd@pland.gov.hk" <tpbpd@pland.gov.hk>
Cc: "cshtsui@pland.gov.hk" <cshtsui@pland.gov.hk>
File Ref:
Archive: This message is being viewed in an archive.

2023_FS251.pdf HSK-443_FS Plan.pdf DD129_3188_Layout_Plan_202303031.pdf 補充說明_2023.3.31.pdf

申請表格_20230331-p.11.pdf
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有關規劃申請 A/HSK/443 

補充說明 

1. 本申請為規劃申請 A/HSK/227 的續期申請。 

2. A/HSK/227 已履行全部附帶條件，並在 2023 年 6 月 26 日到期。 

3. 本申請構築物的用途和 Layout 與 A/HSK/227 的大致相同，除以下改動： 

(i) 取消 A/HSK/227 的構築物 8：後備發電機（約 16 ㎡；消防處說不需要） 

(ii) 增加 A/HSK/443 的構築物 8：洗手間（約 8 ㎡） 
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(i) Gross floor area
and/or plot ratio
總樓面面積及／或
地積比率

sq.m 平方米 Plot Ratio地積比率

Domestic
住用

£ About 約
£ Not more than
不多於

£About 約
£Not more than
不多於

Non-domestic
非住用

£ About 約
£ Not more than
不多於

£About 約
£Not more than
不多於

(ii) No. of block
幢數

Domestic
住用

Non-domestic
非住用

(iii) Building height/No.
of storeys
建築物高度／層數

Domestic
住用 m 米

£ (Not more than不多於)

Storeys(s) 層
£ (Not more than不多於)

Non-domestic
非住用 m 米

£ (Not more than不多於)

Storeys(s) 層
£ (Not more than不多於)

(iv) Site coverage
上蓋面積   % £ About 約

(v) No. of parking
spaces and loading /
unloading spaces
停車位及上落客貨
車位數目

Total no. of vehicle parking spaces 停車位總數

Private Car Parking Spaces 私家車車位
Motorcycle Parking Spaces 電單車車位
Light Goods Vehicle Parking Spaces 輕型貨車泊車位
Medium Goods Vehicle Parking Spaces 中型貨車泊車位
Heavy Goods Vehicle Parking Spaces重型貨車泊車位
Others (Please Specify) 其他 (請列明)
__________________________________
__________________________________
Total no. of vehicle loading/unloading bays/lay-bys
上落客貨車位／停車處總數

Taxi Spaces 的士車位
Coach Spaces 旅遊巴車位
Light Goods Vehicle Spaces 輕型貨車車位
Medium Goods Vehicle Spaces 中型貨車位
Heavy Goods Vehicle Spaces重型貨車車位
Others (Please Specify) 其他 (請列明)
__________________________________
__________________________________

For Form No. S.16-III 供表格第 S.16-III號

0 0

5,881 0.6

0

10

0

0

2

8

58.9

16

2

2個重型貨車上落貨位

6個貨櫃車泊車位

5個私家車車位

5個中型/重型貨車
泊車位



Proposed Temporary Logistics Centre and Ancillary 
Parking of Vehicle for a Period of 3 Years at Lots 
3150 RP(Part), 3151 RP(Part), 3152 RP(Part), 
3162 RP, 3163 RP(Part), 3164(Part), 3165, 3166, 
3167 S.A(Part), 3168(Part), 3169(Part), 3177(Part), 
3178(Part), 3179, 3180, 3181 S.A(Part), 
3181 RP(Part), 3182, 3183(Part), 3184(Part), 3181 RP(Part), 3182, 3183(Part), 3184(Part), 
3187 RP(Part) and 3188 RP(Part) in D.D. 129,& 
Adjoining Government Land, Ha Tsuen, Yuen Long, 
N.T.

Layout Plan

Ramp leading
to the 
warehouse

Ingress/
Egress

man-gate

man-gate

5 parking spaces of
5m x 2.5m for
private car

6 parking spaces of
16m x 3.5m for
container vehicle

5 parking spaces
of 11m x 3.5m for
medium/heavy goods
vehicle

2 Loading/unloading bay
of 11m x 3.5m for heavy 
goods vehicle

2

Structure 1
Site Office
GFA: Not exceeding 220m
No. of storey: 2
Height: Not exceeding 8m

2

Structure 2
Water Meter Room
GFA: Not exceeding 4m
No. of storey: 1
Height: Not exceeding 3m

2

Structure 3
F.S. Water Tank
GFA: Not exceeding 45m
No. of storey: 1
Height: Not exceeding 5m

2

Structure 4
Converted container
for site office use
GFA: Not exceeding 40m
No. of storey: 1
Height: Not exceeding 3m

2

Structure 5
Logistics centre
GFA: Not exceeding 5,491m
No. of storey: 1
Height: Not exceeding 7.62m

2

Structure 6
Electrical Meter Room
GFA: Not exceeding 4m
No. of storey: 1
Height: Not exceeding 3m

2

Structure 7
F.S. Pump
GFA: Not exceeding 21m
No. of storey: 1
Height: Not exceeding 3m

2

Structure 9
Converted container
for forklift parking
GFA: Not exceeding 40m
No. of storey: 1
Height: Not exceeding 3m

2

Structure 10
Toilet
GFA: Not exceeding 8m
No. of storey: 1
Height: Not exceeding 3m

2

Structure 8
Toilet
GFA: Not exceeding 8m
No. of storey: 1
Height: Not exceeding 3m

20230331

Project 項目名稱: Drawing Title 圖紙標題:

Drawing No. 圖號:

Remarks 備註:

Scale 比例:

N



Ingress/
Egress

5 parking spaces
of 11m x3.5m for
medium/heavy
goods vehicle

5 parking spaces
of 5m x2.5m for
private car

Ramp leading
to the
warehouse

man-gate

6 parking spaces of
16m x3.5m for
container vehicle

Structure 1
Site office
GFA: Not exceeding 220m²
No. of storey: 2
Height: Not exceeding 8m

Structure 10
Toilet
GFA: Not exceeding 8m²
No. of storey: 1
Height: Not exceeding 3m

Structure 7
F.S. Pump room
GFA: Not exceeding 21m²
No. of storey: 1
Height: Not exceeding 3m

Structure 2
Water Meter Room
GFA: Not exceeding 4m²
No. of storey: 1
Height: Not exceeding 3m

Structure 3
F.S. Water Tank
GFA: Not exceeding 45m²
No. of storey: 1
Height: Not exceeding 5m

Structure 6
Electricity meter room
GFA: Not exceeding 4m²
No. of storey: 1
Height: Not exceeding 3m

Structure 9
Concerted containers for
forklift parking
GFA: Not exceeding 40m²
No. of storey: 1
Height: Not exceeding 3m

Structure 5
Logistics centre
GFA: Not exceeding 5,491m²
No. of storey: 1
Height: Not exceeding 7.62m

Structure 4
Concerted containers
for site office use
GFA: Not exceeding 40m²
No. of storey: 1
Height: Not exceeding 3m

Structure 5 Openable Windows Calculation
Area of Structure 1 = 5491sq.m.
Area of opening 1 = 6.0m(W) x 5.5m(H) = 33 sq.m.
Area of opening 2 = 6.0m(W) x 5.5m(H) = 33 sq.m.
Area of opening 3 = 6.0m(W) x 5.5m(H) = 33 sq.m.
Area of opening 4 = 6.0m(W) x 5.5m(H) = 33 sq.m.
Area of opening 5 = 6.0m(W) x 5.5m(H) = 33 sq.m.
Area of opening 6 = 6.0m(W) x 5.5m(H) = 33 sq.m.
Area of High Bay Window (H.B.W.) 1 = 2.0m(H) x 60m = 120 sq.m.
Area of High Bay Window (H.B.W.) 2 = 2.0m(H) x 12m = 24 sq.m.
Area of High Bay Window (H.B.W.) 3 = 2.0m(H) x 12m = 24 sq.m.
Total openable window area = 33 + 33 + 33 + 33 + 33 + 33 + 120 + 24 + 24
= 366 sq.m.
= 6.66% of floor area

APPENDIX I

Proposed Temporary Logistics Centre and  Ancillary Parking of Vehicle for a Period of 3 Years at Lots 3150 RP(Part), 3151 RP(Part),
3152 RP(Part), 3162 RP, 3163 RP(Part), 3164(Part), 3165, 3166, 3167 S.A(Part), 3168(Part), 3169(Part), 3177(Part), 3178(Park), 3179,
3180, 3181 S.A(Part), 3181 RP(Part), 3182, 3183(Part), 3184(Part), 3187 RP(Park) and 3188 RP (Park), in D.D. 129,& Adjoining
Government Land  Ha Tsuen, Yuen Long, N,T,

F.S.NOTES:

F.S.D. Ref.
B.O.O. Ref. BD   

FP   

FS-01 0
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F.S. Notes, Legend,
Fire Service Installation
Layout Plan Engineering Co.,  Ltd.
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Proposed Temporary Logistics Centre and  Ancillary Parking of Vehicle for a
Period of 3 Years at Lots 3150 RP(Part), 3151 RP(Part), 3152 RP(Part),
3162 RP, 3163 RP(Part), 3164(Part), 3165, 3166, 3167 S.A(Part), 3168(Part),
3169(Part), 3177(Part), 3178(Park), 3179, 3180, 3181 S.A(Part), 3181 RP(Part),
3182, 3183(Part), 3184(Part), 3187 RP(Park) and 3188 RP (Park), in D.D. 129,&
Adjoining Government Land  Ha Tsuen, Yuen Long, N,T,
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Urgent Return Receipt Requested Sign Encrypt Mark Subject Restricted Expand personal&public groups

A/HSK/443-補充資料（車輛流量報告）
03/04/2023 14:00

From:  
To: "tpbpd@pland.gov.hk" <tpbpd@pland.gov.hk>
Cc: "cshtsui@pland.gov.hk" <cshtsui@pland.gov.hk>
File Ref:

城規會/規劃處：
您好！

有關規劃許可申請編號：A/HSK/443
現附上補充文件。

如有任何查詢，請隨時聯絡我，謝謝！

Ms Chong

HSK 443-預計車輛進出流量報告.pdfHSK 443-預計車輛進出流量報告.pdf
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預計私家車進出流量報告（停車位） 

（星期一至星期六） 
 

時間 進入（輛） 離開（輛） 

7：00 - 8：00 1 0 

8：00 - 9：00 0 0 

9：00 - 10：00 1 0 

10：00 - 11：00 0 0 

11：00 - 12：00 0 0 

12：00 - 13：00 1 0 

13：00 - 14：00 0 1 

14：00 - 15：00 1 1 

15：00 - 16：00 0 0 

16：00 - 17：00 1 0 

17：00 - 18：00 0 0 

18：00 - 19：00 0 0 

19：00 - 20：00 0 1 

20：00 - 21：00 0 1 

21：00 - 22：00 0 1 

22：00 - 23：00 0 0 

合共 5 5 

 

 

規劃申請編號 A/HSK/443 



 

預計中型/重型貨車進出流量報告（停車位） 

（星期一至星期六） 
 

時間 進入（輛） 離開（輛） 

7：00 - 8：00 0 0 

8：00 - 9：00 0 0 

9：00 - 10：00 1 0 

10：00 - 11：00 0 0 

11：00 - 12：00 0 0 

12：00 - 13：00 1 0 

13：00 - 14：00 0 0 

14：00 - 15：00 0 1 

15：00 - 16：00 0 0 

16：00 - 17：00 0 0 

17：00 - 18：00 0 0 

18：00 - 19：00 0 0 

19：00 - 20：00 0 1 

20：00 - 21：00 0 0 

21：00 - 22：00 0 0 

22：00 - 23：00 0 0 

合共 2 2 

 

 

規劃申請編號 A/HSK/443 



 

預計貨櫃車進出流量報告（停車位） 

（星期一至星期六） 
 

時間 進入（輛） 離開（輛） 

7：00 - 8：00 0 0 

8：00 - 9：00 1 0 

9：00 - 10：00 1 1 

10：00 - 11：00 0 0 

11：00 - 12：00 0 1 

12：00 - 13：00 1 0 

13：00 - 14：00 0 1 

14：00 - 15：00 1 0 

15：00 - 16：00 0 1 

16：00 - 17：00 1 0 

17：00 - 18：00 0 0 

18：00 - 19：00 1 1 

19：00 - 20：00 0 1 

20：00 - 21：00 0 0 

21：00 - 22：00 0 0 

22：00 - 23：00 0 0 

合共 6 6 

 

 

規劃申請編號 A/HSK/443 



 

預計重型貨車進出流量報告（上落貨車位） 

（星期一至星期六） 
 

時間 進入（輛） 離開（輛） 

7：00 - 8：00 0 0 

8：00 - 9：00 0 0 

9：00 - 10：00 1 0 

10：00 - 11：00 0 0 

11：00 - 12：00 0 0 

12：00 - 13：00 1 0 

13：00 - 14：00 0 0 

14：00 - 15：00 0 1 

15：00 - 16：00 0 1 

16：00 - 17：00 0 0 

17：00 - 18：00 0 0 

18：00 - 19：00 0 0 

19：00 - 20：00 0 0 

20：00 - 21：00 0 0 

21：00 - 22：00 0 0 

22：00 - 23：00 0 0 

合共 2 2 

 

 

規劃申請編號 A/HSK/443 



Urgent Return Receipt Requested Sign Encrypt Mark Subject Restricted Expand personal&public groups

A/HSK/443-補充資料
09/05/2023 17:53

From:  
To: "tpbpd@pland.gov.hk" <tpbpd@pland.gov.hk>
Cc: "cshtsui@pland.gov.hk" <cshtsui@pland.gov.hk>
File Ref:

城規會/規劃處：

有關規劃申請：A/HSK/443
現附上補充資料。
請查收。

謝謝。

Ms Chong

20230509-補充文件.pdf20230509-補充文件.pdf
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A/HSK/443 補充文件 
 

申請理由 
 

1. 申請地點的面積約為 9,800 平方米。根據洪水橋及廈村分區計劃大綱草圖編

號 S/HSK/2 中所示，申請地點見被規劃為「政府、機構或社區」及「道

路」地帶。因政府現在還未開展收回土地作洪水橋新市鎮發展的關係，「政

府、機構或社區」及「道路」規劃意向於未來三年比較難以實現。 

 

2. 申請地點附近已存在貨櫃場及與本規劃申請相類似的物流中心用途，因此本

申請用途與周遭環境並非不協調。而大部份於申請地點附近的露天存放場地

及港口後勤用途都已取得城市規劃委員會的規劃許可。 

 

3. 申請地點自 2000 年曾九度獲得城市規劃委員會批出規劃許可（城規會編

號：A/YL-HT/151、291、431、594、701、795、866、1072、

A/HSK/40 及 A/HSK/227），而本申請的用途與上一次的規劃許可批准的用

途一樣，由於申請地點現時面對的規劃及周遭環境與先前獲得規劃許可的時

間（即 2020 年 6 月）並沒有明顯大的變化，所以希望城市規劃委員會能從

優考慮本次申請。） 

 

4. 申請人已履行全部附帶條件，盼城規會能批准是次續期申請。 
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Paper No. A/HSK/443 
 

A/HSK/443 

Town Planning Board Guidelines for 

Application for Open Storage and Port Back-up Uses 

(TPB PG-No.13G) 

 

1. On 14.4.2023, the Town Planning Board Guidelines for Application for Open Storage 

and Port Back-up Uses under Section 16 of the Town Planning Ordinance (TPB PG-No. 

13G) were promulgated, which set out the following criteria for New Development 

Areas: 

 

(a) The planning for various New Development Areas (NDAs) (including potential 

development areas) in the New Territories has been in progress and the land use 

proposals for some of these areas have been incorporated as appropriate into 

relevant statutory town plans. The NDAs will be implemented by phases. While it 

is envisaged that the existing open storage and port back-up uses in these areas will 

be gradually phased out, sympathetic consideration may be given to applications 

for continued operation of these uses during the interim period before the sites are 

required for NDA development.  

 

(b) For existing open storage and port back-up sites with previous planning approval(s) 

and/or permitted under the previous OZPs, sympathetic consideration may be given 

to the application (irrespective of whether the application is submitted by the 

applicant of previous approval or a different applicant) until the concerned site is 

required for implementation of NDA development, provided that the relevant 

approval conditions, if any, have been complied with. Technical assessments, 

where appropriate, may also need to be submitted to demonstrate that the continued 

operation of the current uses would not have adverse drainage, traffic, visual, 

landscaping and environmental impacts on the surrounding areas and the concerns 

of the departments and local residents, if any, can be addressed through the 

implementation of the approval conditions.  

 

(c) In view of the impending implementation of NDAs, new open storage and port 

back-up uses are generally not encouraged to infiltrate into the NDAs. However, 

sympathetic consideration may be given to applications for relocation of the 

uses/operations affected by government projects to sites designated for 

development purpose in NDAs (including those planned for GIC and open space 

developments) as temporary use/ development before these sites are required for 

NDA development, subject to policy support given by the relevant policy bureau(x) 

to the application and no adverse departmental comments and local objections, or 

the concerns could be addressed by approval conditions. There is a general 

presumption against such uses at greenfield areas and/or at sites with land use 

compatibility issue, e.g. in close proximity to existing residential dwellings which 

may be subject to environmental nuisances caused by the open storage and port 

back-up uses. Applications will normally be rejected unless under exceptional 

circumstances.  

 

(d) Any approved temporary use and development should not jeopardize the long-term 

planned development on the respective site/the surrounding area under the NDA 

and the applicant should be advised that the site would be required by the 

government at any time during the planning approval period for implementation of 

government projects.  



Appendix III of RNTPC
Paper No. A/HSK/330

A/HSK/330

Extract of Town Planning Board Guidelines
on Renewal of Planning Approval

and Extension of Time for Compliance
with Planning Conditions for Temporary Use or Development

(TPB PG-No. 34D)

1. The criteria for assessing applications for renewal of planning approval include:

(a) whether there has been any material change in planning circumstances since the
previous temporary approval was granted (such as a change in the planning
policy/land-use zoning for the area) or a change in the land uses of the
surrounding areas;

(b) whether there are any adverse planning implications arising from the renewal
of the planning approval (such as pre-emption of planned permanent
development);

(c) whether the planning conditions under previous approval have been complied
with to the satisfaction of relevant Government departments within the specified
time limits;

(d) whether the approval period sought is reasonable; and

(e) any other relevant considerations.

Under normal circumstances, the approval period for renewal should not be longer than the
original validity period of the temporary approval.  In general, the Board is unlikely to grant
an approval period exceeding three years unless there are strong justifications and the period
is allowed for under the relevant statutory plans. Depending on the circumstances of each
case, the Board could determine the appropriate approval period, which may be shorter than
the time under request.

Appendix III of RNTPC
Paper No. A/HSK/339
Appendix II of RNTPC

No. A/HSK/339

Appendix III of RNTPC
     Paper No. A/HSK/339
Appendix II of RNTPC
Paper No. A/HSK/350
Appendix III of RNTPC
Paper No. A/HSK/443



Appendix IV of RNTPC
Paper No. A/HSK/443

A/HSK/443

Previous S.16 Applications covering the Application Site

Approved Applications

Application No. Uses/Development
Date of

Consideration

A/YL-HT/151 Temporary Vehicle Park for Private Cars, Lorries and Container
Trailers for a Period of 3 Years 16.6.2000

A/YL-HT/291 Temporary Vehicle Park for Private Cars, Light and Heavy
Goods Vehicles & Container Trailers for a Period of 3 Years 21.3.2003

A/YL-HT/311 Temporary Vehicle Park for Private Cars, Light and Heavy
Goods Vehicles & Container Trailers for a Period of 3 Years

25.7.2003
(Revoked on
25.10.2003)

A/YL-HT/431
Renewal of Planning Approval for Temporary Public Vehicle
Park for Private Cars, Light Goods Vehicles, Heavy Goods

Vehicles and Container Trailers for a Period of 3 Years
17.3.2006

A/YL-HT/594
Renewal of Planning Approval for Temporary Public Vehicle
Park for Private Cars, Light Goods Vehicles, Heavy Goods

Vehicles and Container Trailers for a Period of 3 Years
13.3.2009

A/YL-HT/701
Temporary Public Vehicle Park for Private Cars, Light Goods

Vehicles, Heavy Goods Vehicles and Container Tractors/Trailers
for a Period of 3 Years

26.11.2010
(Revoked on
26.8.2011)

A/YL-HT/795 Proposed Temporary Logistics Centre and Ancillary Parking of
Vehicles for a Period of 3 Years 6.7.2012

A/YL-HT/866 Proposed Temporary Logistics Centre and Ancillary Parking of
Vehicles for a Period of 3 Years 17.1.2014

A/YL-HT/1072 Temporary Logistics Centre and Ancillary Parking of Vehicle for
a Period of 3 Years

17.3.2017
(Revoked on
17.9.2017)

A/HSK/40 Temporary Logistics Centre and Ancillary Parking of Vehicle for
a Period of 3 Years

26.1.2018
(Revoked on
26.2.2020)

A/HSK/277 Temporary Logistics Centre and Ancillary Parking of Vehicles
for a Period of 3 Years 26.6.2020



- 2 -

A/HSK/443

Similar S.16 Applications within/straddling the subject “Government, Institution or Community” Zone
on the Hung Shui Kiu & Ha Tsuen Outline Zoning Plan in the Past Five Years

Approved Applications

Application No. Uses/Development Date of
Consideration

A/HSK/68
Renewal of Planning Approval for Temporary Logistics

Centre and Ancillary Tyre Repair Workshop for a Period of 3
Years

15.6.2018

A/HSK/94 Temporary Logistics Centre and Warehouse for a Period of 3
Years

21.9.2018
(Revoked on
21.2.2021)

A/HSK/173 Renewal of Planning Approval for Temporary Logistics
Centre for a Period of 3 Years

16.8.2019
(Revoked on
15.12.2021)

A/HSK/307
Renewal of Planning Approval for Temporary Logistics

Centre and Ancillary Tyre Repair Workshop for a Period of 3
Years

25.6.2021

A/HSK/316 Temporary Logistics Centre and Warehouse for a Period of 3
Years 23.7.2021

A/HSK/345 Temporary Logistics Centre for a Period of 3 Years 14.1.2022
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Government Departments’ General Comments

1. Land Administration

Comments of the District Lands Officer/Yuen Long, Lands Department:

� no adverse comment on the application; and

� according to his record, there is no lease modification/land exchange application or
building plan submission in relation to development at the application site (the Site)
approved/under processing.

2. Traffic

(a) Comments of the Commissioner for Transport:

No comment on the application from traffic engineering point of view.

(b) Comments of the Chief Highway Engineer/New Territories West, Highways
Department:

No adverse comment on the application.

3. Drainage

Comments of the Chief Engineer/Mainland North, Drainage Services Department:

� no objection in principle to the application from drainage point of view; and

� should the application be approved, a condition should be stipulated requiring the
applicant to maintain the existing drainage facilities and submit condition record of the
existing drainage facilities to his satisfaction.

4. Fire Safety

Comments of the Director of Fire Services:

No in-principle objection to the renewal application subject to the existing fire service
installations implemented on the Site being maintained in efficient working order at all
times.

5. Building Matters

Comments of the Chief Building Surveyor/New Territories West, Buildings Department:

� no adverse comment on the application under the Buildings Ordinance; and

� no building plan submission in relation to the development at the Site was approved or
under processing.
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6. Water Supplies

Comments of the Chief Engineer/Construction, Water Supplies Department:

No comment on the application.

7. Long-term Development

Comments of the Project Manager (West), Civil Engineering and Development
Department:

No objection to the application.

8. District Officer’s Comments

Comments of the District Officer (Yuen Long), Home Affairs Department:

� no comment from departmental point of view; and

� his office has not received any comment from the locals on the application.
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Recommended Advisory Clauses

(a) to resolve any land issues relating to the development with the concerned owner(s) of the
application site (the Site);

(b) to note that the Site might be resumed at any time during the planning approval period for
implementation of government projects;

(c) to note the comments of the District Lands Officer/Yuen Long, Lands Department (DLO/YL,
LandsD) that:

� the Site comprises Old Schedule Agricultural Lots (OSALs) and Government Land (GL).
The OSALs are held under the Block Government Lease which contains the restriction
that no structures are allowed to be erected without the prior approval of the government;

� no permission is given for occupation of GL (about 229 m² subject to verification)
included in the application site. Any occupation of GL without Government’s prior
approval is not allowed;

� the private lots covered by Short Term Waivers (STW) in the Site are listed below:

Lots Nos.
in D.D.129 STWs Nos. Purposes

3169 3054 Ancillary Use to Storage

3150 RP 4060

Temporary Logistics Centre and Ancillary
Parking of Vehicles

3162 RP 4061

3163 RP 4062

3164 4063

3165 4064

3166 4065

3167 S.A 4066

3168 4067

3177 4068

3179 and 3183 4069

3180 4070

3181 S.A 4071

3181 RP 4072

3188 RP 4073

3184 4378 Temporary Shop for Construction
Machinery Parts with Warehouse and
Workshop, Logistics Warehouse and

Logistics Vehicles Back-up Centre, and
Ancillary Site Office, Guard Room and

Staff Canteen

3178 and 3187 RP 4379
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� the STW holder will need to apply to his office for modification of the STW conditions
where appropriate and the lot owner(s) of the lot(s) without STW will need to apply to his
office to permit the structures to be erected or regularise any irregularities on Site, if any.
The applicant has to either exclude the GL from the Site or immediately apply for a formal
approval prior to the actual occupation of the GL. Besides, given the proposed use is
temporary in nature, only application for regularisation or erection of temporary
structure(s) will be considered. Application(s) for any of the above will be considered by
LandsD acting in the capacity of the landlord or lessor at its sole discretion and there is
no guarantee that such application(s) will be approved. If such application is approved, it
will be subject to such terms and conditions, including among others the payment of rent
or fee, as may be imposed by LandsD;

(d) to note the comments of the Commissioner for Transport that:

� sufficient manoeuvring space shall be provided within the Site. No vehicles are allowed
to queue back to public roads or reverse onto/from public roads; and

� the local track leading to the Site is not under Transport Department’s purview. The
applicant shall obtain consent of the owners/managing departments of the local track for
using it as the vehicular access to the Site;

(e) to note the comments of the Chief Highway Engineer/New Territories West, Highways
Department that:

� adequate drainage measures shall be provided to prevent surface water running from the
Site to the nearby public roads and drains; and

� the access road connecting the Site with Lau Fau Shan Road is not and will not be
maintained by his office. His office should not be responsible for maintaining any access
connecting the Site with Lau Fau Shan Road;

(f) to note the comments of the Chief Engineer/Mainland North, Drainage Services Department
that the required condition record should include coloured photos showing the current condition
of the drainage facilities and a layout plan indicating the locations of the photos taken. The
submitted photos should cover all internal surface channels, catch pits, sand traps, manholes,
terminal catch pits/manholes and the downstream discharge path as indicated on the submitted
drainage proposal;

(g) to note the comments of the Director of Environmental Protection that the applicant is advised
to follow the latest ‘Code of Practice on Handling Environmental Aspects of Temporary Uses
and Open Storage Sites’ in order to minimise the possible environmental impacts on the
surrounding areas;

(h) to note the comments of the Chief Building Surveyor/New Territories West, Buildings
Department (CBS/NTW, BD) that:

� if the existing structures (not being a New Territories Exempted House) are erected on
leased land without the approval of the Building Authority (BA), they are unauthorised
building works (UBW) under the Buildings Ordinance (BO) and should not be designated
for any proposed use under this planning application;

� the Site shall be provided with means of obtaining access thereto from a street and
emergency vehicular access in accordance with Regulations 5 and 41D of the Building
(Planning) Regulations (B(P)R) respectively;
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� the Site does not abut on a specified street of not less than 4.5 m wide, its permitted
development intensity shall be determined under Regulation 19(3) of the B(P)R at the
building plan submission stage;

� before any new building works (including containers / open sheds as temporary buildings,
demolition and land filling, etc.) are to be carried out on the Site, prior approval and consent
of the BA should be obtained, otherwise they are UBW. An Authorized Person should be
appointed as the co-ordinator for the proposed building works in accordance with the BO;
and

� for UBW erected on leased land, enforcement action may be taken by the BD to effect their
removal in accordance with the prevailing enforcement policy against UBW as and when
necessary. The granting of any planning approval should not be construed as an acceptance
of any existing building works or UBW on the Site under the BO; and

(i) to note the comment of the Project Manager (West), Civil Engineering and Development
Department that the Site falls within the boundary of Hung Shui Kiu/Ha Tsuen New
Development Area (HSK/HT NDA). To ensure timely and orderly implementation, the
development of HSK/HT NDA and relevant site formation and infrastructure works would be
implemented in three phases, viz. First Phase development, Second Phase development and
Remaining Phase development. The lots concerned fall within the site under Remaining Phase
development of HSK/HT NDA. While the detailed implementation programme for the project
is still being formulated, it is envisaged that the site formation and engineering infrastructure
works for the Remaining Phase development will commence in 2030. The applicant is required
to pay attention to the development programme and ensure his proposed development would
not affect or impose constraints to the proposed works under HSK/HT NDA.
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